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User Guide

Liefer-
umfang

Zur Verbesserung der Leistung oder Qualitit des Produkts kann
der Lieferumfang ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

AK120 1l

.

Lederhiille(mit Garantie) Kurzanleitung
& Garantiekarte

]

Micro-USB-Kabel microSD-Karten-
schlitzabdeckung

Lederhiille und Schutzfolie: Zum Schutz des Geréts und des Bildschirms.
Ein Garantiezertifikat fiir die Lederhille belegt die Qualitét des Leders.
Micro-USB-Kabel: Zum Verbinden des Gerats mit
einem Computer bzw. zum Laden des Geréts.
Kurzanleitung: Grundlegende Ubersicht tber die Gerétefunktionen.
Garantiekarte: Die Garantiekarte benétigen Sie fir den Kundendienst
und technische Unterstutzung. Verlegen Sie die Karte nicht.
Bedienungsanleitung: Die Bedienungsanleitung kann von
der Website von Astell & Kern heruntergeladen werden
[http://www.astellnkern.com > Support > Download].
microSD-Kartenschlitzabdeckung: Die Abdeckung dient
dem Schutz des microSD-Kartenschlitzes, wenn er nicht
verwendet wird. Sie ist standardmaBig am Gerat installiert.
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AK120 1l
auf einen
Blick

Das Aussehen des Produkts sowie Aufdrucke und
Eingravierungen kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

Ohrhorer / Optischer Anschluss Micro-USB-Anschluss
Stromversorgung  Kontaktzuordnung fiir
i symmetrische Audioiibertragung
P OR-ReLsL- H L)

CEl i =
AnschTIussfﬁr m@:

symmetrische Audiolibertragung

AT
Vorheriger/ o— Lautstarke
&7 Ruicklauf
(<)
«@— Wiedergabe/
T_ Pause
— Néachster/ —— LCD-

=0
[ ]

Schneller Touchscreen
Vorlauf
— microSD- Taste
|| Kartenschlitz e Startbildschirm

Ohrhorer / Optischer Anschluss: Horen Sie Musik
Uiber angeschlossene Ohrhérer. Bei Verwendung eines
optischen Kabels kann Musik Uber ein externes Gerat
mit S/PDIF-Anschluss wiedergegeben werden.
Stromversorgung: Schalten Sie den Bildschirm ein und aus.
Driicken Sie lange, um das Gerat ein- und auszuschalten.
Symmetrischer Anschluss: Hoéren Sie Musik tber
Ohr- bzw. Kopfhérer, die Anschllsse fir symmetrische
Audiosignale unterstiitzen. Sie kénnen ein externes
Audiogerét anschlieBen, indem Sie sowohl den
Ohrhéreranschluss (Erde) als auch den Anschluss fir
symmetrische Audiosignale (LR) verwenden.
Micro-USB-Anschluss: Verbinden Sie das Gerat mit einem
Computer oder laden Sie das Gerét liber diesen Anschluss.
Vorheriger/Riicklauf: Geben Sie den vorherigen Titel
wieder oder starten Sie die Wiedergabe eines Titels erneut.
Driicken Sie lange, um den Rucklauf zu starten.
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Wiedergabe/Pause: Starten Sie die Wiedergabe oder
unterbrechen Sie die Wiedergabe eines Titels.
Nachster/Schneller Vorlauf: Springen Sie zum nachsten Titel.
Driicken Sie lange, um den schnellen Vorlauf zu starten.
microSD-Kartenschlitz: Stecken Sie eine microSD-Karte
ein, um auf die darauf gespeicherten Dateien zuzugreifen.
Lautstérke: Stellen Sie die Lautstarke mit dem Drehregler ein.
LCD-Touchscreen: Anzeige mit Gestensteuerung.
Taste Startbildschirm: Zeigen Sie den Startbildschirm an.

Energiever Ein-/Ausschalten

Waltung 1. Driicken Sie zum Ein- bzw. Ausschalten des Gerats
lange auf die Taste [ CD e ].
2. Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét lange darauf
driicken, wird eine Ausschaltmeldung angezeigt.
3. Driicken Sie auf [Bestatigen], um das Gerat auszuschalten.

0 Dieses Gerét verfiigt liber eine automatische Ausschalt-
funktion, um das Entladen des Akkus zu verringem. Das Gerét

wird nach einer festgelegten Zeit ausgeschaltet, wenn keine
Benutzereingabe erfolgt. [Einstellungen - Energiespar-
modus - Automatisches Ausschalten] (Siehe S. 34)

Bildschirm ein-/ausschalten

1. Driicken Sie auf die Taste [T ©], um den Bildschirm einzuschalten.
2. Der Bildschirm wird ausgeschaltet, wenn Sie ein
weiteres Mal kurz auf die Taste drlicken.

0 Dieses Gerat verfiigt iiber eine automatische Timeout-
Funktion, um das Entladen des Akkus zu verringern. Der

Bildschirm wird nach einer festgelegten Zeit ausgeschaltet,
wenn keine Benutzereingabe erfolgt. [Einstellungen -
Energiesparmodus - Bildschirm-Timeout] (Siehe S. 34)
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Riicksetzfunktion

1. Wenn ein unerwarteter Geratefehler auftritt oder das Gerét
nicht mehr reagiert, driicken Sie fiir 12 Sekunden auf die
Taste [— o], um das Ausschalten zu erzwingen. Das Gerét
kann nach dem Ausschalten normal wieder eingeschaltet werden.

0 Das Zuriicksetzen des Geréts hat keine Auswirkung auf
gespeicherte Daten oder Zeiteinstellungen. Versuchen Sie

nicht, das Gerat zuriickzusetzen, wenn es normal funktioniert,
da in diesem Fall gespeicherte Daten beschadigt werden konnen.

Laden

1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Das Gerat wird automatisch geladen, wenn es mit dem
Micro-USB-Kabel an einen Computer angeschlossen wird.

0 Beim Laden iiber eine PC-Verbindung kann die Ladezeit je
nachdem, ob das Gerdt ein- oder ausgeschaltet ist,
unterschiedlich lang sein. Die maximale Ladedauer mit
einem Ladeadapter mit 5 V und 2 A betragt
4,5 Stunden. (vollsténdig entladener Akku, ausgeschaltet)
Wenn das Gerét eingeschaltet ist oder wahrend des Ladens
verwendet wird, kann die Ladezeit langer sein oder der
Akku wird méglicherweise nicht vollstandig geladen. Es
wird empfohlen, das Gerdt zu laden, wahrend es
ausgeschaltet ist. Das Gerat wird moglicherweise nicht
geladen, wenn der PC oder der USB-Anschluss in den
Bereitschafts- oder Ruhemodus wechselt.

Bei extremen Temperaturen wird das Gerdt moglicher-
weise nur langsam oder gar nicht geladen. Es wird
empfohlen, das Gerat bei Raumtemperatur zu laden.

Die Kapazitit des eingebauten Akkus verringert sich der Anzahl
der Lade-/Entladevorgénge entsprechend mit der Zeit allmahlich.
Achten Sie darauf, einen High-Power-USB 2.0-Anschluss
zu verwenden. Bei Verwendung eines Low-Power-USB-

Anschlusses (beispielsweise an einer Tastatur oder einem
USB-Hub ohne eigene Stromversorgung) dauert der Ladevorgang
lénger. Verwenden Sie ausschlieBlich das mit demGerét gelieferte
Micro-USB-Kabel. Andemfalls kann es zu Fehifunktionen kommen
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Anschliisse ©Ohr-/Kopfhérer

1. SchlieBen Sie Ohr- bzw. Kopfhérer an den
Ohrhéreranschluss an.

Symmetrische Ohr-/Kopfhorer

1. SchlieBen Sie unterstitzte Ohr- bzw. Kopfhoérer an
den symmetrischen Anschluss an.

Gerit fiir symmetrische Audiosignale

1. SchlieBen Sie ein externes Audiogerét an, indem Sie
sowohl den Ohrhdéreranschluss als auch den Anschluss
fir symmetrische Audiosignale verwenden.

ischer
Anschluss (LR)
T
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Optischer Ausgang

1. Bei Verwendung eines optischen Kabels kann Musik tiber ein
externes Audiogerét mit S/PDIF-Anschluss wiedergegeben werden.

0 Bei Verwendung des optischen Ausgangs wird das
DSD-Format nicht unterstiitzt.

Anschluss an einen Computer

1. Schalten Sie das Gerat und den PC ein.

2. SchlieBen Sie das Gerat wie ein Standard-USB-Geré&t mit
dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an einen PC an.
[Einstellungen - USB verbinden]

o USB-Laufwerk: Ubertragen Sie Dateien vom PC auf das Gerét.
e DAC-Eingang: Horen Sie Musik vom PC Uber das Gerat.
(Siehe S. 29)

Mac-Benutzer miissen das MTP-Programm von der Website
von Astell&Kem herunterladen und installieren. [http:/www.astellnkern.com
> Support > Download] Beenden Sie alle nicht benétigten
Programme, bevor Sie das Gerat an den Computer anschlieBen,
um eine optimale Verbindung herzustellen. Verwenden Sie
ausschlieBlich das mit dem Gerét gelieferte Micro-USB-Kabel.

Andemfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen. Benuizer von
Windows XP miissen Service Pack 2 und Windows Media Player 10
installieren, damit das USB-Gerat vom Computer erkannt
wird. Laden Sie die erforderlichen Service Packs und Windows
Media Player von der Microsoft-Website herunter.
http://www.microsoft.com
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Vom Computer trennen

1. Stellen Sie sicher, dass alle Vorgange abgeschlossen
sind, bevor Sie das Gerat vom Computer trennen.

Wenn das Gerat wahrend eines Vorgangs (z. B.

Ubertragen einer Datei) vom Computer getrennt wird,
konnen Daten auf dem Gerat beschadigt werden.

Dateien/Ordner auf das Gerat kopieren

1. Wahlen Sie die entsprechenden Dateien/Ordner auf
dem Computer aus und kopieren Sie sie per Drag-and
-Drop auf das USB-Gerét.

0 Vergewissern Sie sich, dass das Micro-USB-Kabel fest
verbunden ist.

Wenn wahrend einer Dateilibertragung das Micro-USB-
Kabel entfernt oder das Gerdt oder der Computer
ausgeschaltet wird, kénnen Daten auf dem
beschadigt werden

Die Geschwindigkeit der Dateilibertragung kann vom
Computer und/oder von der Betriebssystemumgebung
beeinflusst werden.
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Dateien/Ordner auf dem Gerét I6schen

1. Wahlen Sie die zu I6schende Datei bzw. den zu
|6schenden Ordner aus, klicken Sie mit der rechten
Maustaste und wéahlen Sie [Léschen] aus.

2. Wéhlen Sie im Fenster [Ldschen der Datei / des Ordners
bestatigen] die Option [Ja] aus, um die ausgewahlten
Dateien/Ordner zu I16schen.

microSD-Karte einstecken/entfernen

-

. Stecken Sie eine microSD-

. Wahlen Sie zum sicheren Entfernen einer

Karte wie in der Abbildung

dargestellt vorsichtig in D »
den Kartenschlitz.

—
i
o

microSD-Karte in der Benachrichtigungsleiste
[SD-Karte sicher entfernen] oder unter
[Einstellungen - Systeminformationen] die
Option [SD-Karteneinbindung aufheben] aus.

s

. Dricken Sie leicht gegen die

microSD-Karte, um sie aus

dem Schlitz zu entnehmen. |
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Empfohlene microSD-Karten

Marken: SanDisk, Transcend

0 Hinweise zum Einstecken einer microSD-Karte:

- Stecken Sie die microSD-Karte nicht mit Gewalt in den
Schlitz. Dies kann Schaden am Geréat und/oder an der
microSD-Karte zur Folge haben.

- Vermeiden Sie es, die microSD-Karte wiederholt
einzustecken bzw. zu entnehmen.

- Wenn die microSD-Karte nicht ordnungsgeman
eingesteckt wird, kann sie méglicherweise nicht mehr
bewegt werden oder Schaden am Gerét verursachen.

Hinweise zum Entfernen einer microSD-Karte:

- Achten Sie darauf, die Einbindung der microSD-Karte
sicher aufzuheben und die Karte vorsichtig aus dem
Gerat zu nehmen. Wenn Sie nicht ordnungsgeman
vorgehen, konnen Daten beschadigt werden und
schwere Schiaden am System entstehen.

- Entnehmen Sie die microSD-Karte nicht, wahrend
darauf zugegriffen wird. Dies kann zu Beschadigungen
der Daten bzw. Datenverlust, Fehlfunktionen und
Schaden an der microSD-Karte fiihren.

Weitere Informationen

- Wenn das Gerat die microSD-Karte nicht erkennen kann
und/oder nicht ordnungsgemaB funktioniert, formatieren
Sie die Speicherkarte, bevor Sie sie verwenden.

(siehe S. 36)

- Die Verwendung von microSD-Karten anderer nicht
empfohlener Marken kann Fehlfunktionen des Gerats
verursachen.

- Im Lieferumfang des Gerits ist keine microSD-Karte
enthalten. Diese muss separat gekauft werden.

Wenn das Gerét die microSD-Karte nicht erkennen kann
und/oder nicht ordnungsgemaB funktioniert, formatieren
Sie die Speicherkarte, bevor Sie sie verwenden. Im
Lieferumfang des Gerdts ist keine microSD-Karte
enthalten. Diese muss separat gekauft werden.
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Firmware_ Per Wi-Fi/OTA (Over-the-Air) aktualisieren

Aktualisier 1. Stellen Sie eine Verbindung mit einem drahtlosen
Netzwerk her.
Ung 2.Wird eine neue Firmware-Version gefunden, wird ein
Fenster mit einer Anleitung zur Firmware-
Aktualisierung auf dem Bildschirm angezeigt.
3. Wahlen Sie [Aktualisierung] und anschlieBend die
Elemente fur die Aktualisierung aus.
4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
und fUhren Sie die Firmware-Aktualisierung aus.

Auf der Seite 37 dieses Handbuchs finden Sie weitere
Informationen zum Herstellen einer WLAN-Verbindung.
Die Firmware-Aktualisierung wird méglicherweise nicht
gestartet, wenn der Akkuladestand zu gering ist (der
Akkuladestand muss mindestens 50 % betragen). Wenn
Sie wéahrend des Herunterladens der Datei einen
anderen Bildschirm aufrufen, wird der Download
abgebrochen.

Die WLAN-Verbindung darf wahrend der Firmware-
Aktualisierung nicht getrennt werden. Andernfalls kann
es zu Beschéadigungen der Daten und/oder zu Schaden
am System kommen

Wenn wahrend einer Aktualisierung ein Fehler auftritt
oder der Hinweis in der Benachrichtigungsleiste nicht
mehr angezeigt wird, laden Sie die Firmware-
Aktualisierung Uber [Einstellungen - Aktualisit
System-Aktualisierung] emeut herunter

Einfuhrung 11
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GrU nd_ LCD-Touchscreen

funktionen 1. Dieses Gerét verfligt Uber einen LCD-Touchscreen.
Sie kdnnen das Gerét bedienen und zahlreiche
Funktionen nutzen, indem Sie den Bildschirm berihren.

0 Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde und

wenden Sie keine iibermaBige Kraft an, da der
Bildschirm sonst beschéadigt werden kann.

In der Liste nach oben/unten gehen

1. Blattern Sie durch eine Liste, indem Sie [Unten =
Oben] / [Oben = Unten] auf dem Bildschirm ziehen.

Startbildschirm

1. Sie kénnen jederzeit auf die Taste [Startseite] driicken,
um zum Startbildschirm zuriickzukehren.

FOLDER

Home Screen

2. Druicken Sie lange auf die Taste [Startseite], um zum
Musik-Player zu wechseln.

Gerat verwenden 12
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Start-
bildschirm Spanish Harlem

Rebecca Pidgeon

ALBUMS' = ARTISTS GENRES

PLAYLIST FOLDER

1 Benachrichti  Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste nach unten,
gungsleiste um deren Inhalt anzuzeigen. (Siehe S. 14-16)

2 Aktueller Titel  Informationen zum derzeit wiedergegebenen Titel bzw.

3 Meniielemente zum Interpreten. Wahlen Sie eine
Mentischaltflache aus, um zum
entsprechenden Bildschirm zu wechseln.

4 Suchoptionen Zeigen Sie die Titelliste nach
unterschiedlichen Suchkriterien an.

0 Sie konnen die Position von Meniielementen, abgesehen von

[MQS-Streaming/Einstellungen], andem, indem Sie lange auf
ein Element driicken und es an eine andere Position ziehen.

Gerat verwenden 13
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Benachri

chtigungs ¢ a DEVICE ®—9
2 j F 10

DKL
3——————@ o—— 11
4—@ ey o— 12
5@ 13
6—@—
- ()
o Jr— S Q— 14

8

@ Connected as a media device
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Benachrichtigungs-
leiste

Driicken Sie zum SchlieBen
auf die Benachrichtigungsleiste.

4)))

Wi-Fi

Dricken Sie auf [ 2 ], um
Wi-Fi ein- oder auszuschalten.

>%

Bluetooth

Driicken Sie auf [ 3 ], um Bluetooth
ein- oder auszuschalten.

Equalizer

Driicken Sie auf[ EQ ], um den
Equalizer ein- oder auszuschalten.
Die aktuellen Equalizer-Einstellungen
werden standardméaBig verwendet.

Unterbrechungsfreie
Wiedergabe

unterbrechungsfreie Wiedergabe
ein- oder auszuschalten.

[t}

Wiederholen

Driicken Sie auf [ &5 ], um
zwischen verschiedenen
Wiederholungsmodi zu wechseln.
= : Gesamte Wiedergabeliste wiederholen
€5 : Aktuellen Titel wiederholen
= : Wiederholungsmodus deaktivieren

Play Mode

Driicken Sie auf [ = ], um
zwischen verschiedenen
Wiedergabemodi zu wechseln.
— : Sequenzielle Wiedergabe
X3 : Zuféllige Wiedergabe

Benachrichtigungs-
anzeige

In diesem Bereich wird der Inhalt
von Benachrichtigungen angezeigt.

9

DEVICE

Suche

Geben Sie hier Suchbegriffe ein, um
eine Liste mit Elementen anzuzeigen,
die diese Suchbegriffe enthalten.
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10 pac Computer- Wahlen Sie den entsprechenden
verbindung Modus aus, wenn das Gerét an
einen Computer angeschlossen ist.
RISK:USB-Laufwerk-Modus filr die
~Ubertragung von Mediendateien.
% :Hsren Sie Musik vom
PC Uber das Gerat.

11 @ Bildschirm Driicken Sie auf [ f§ ], um die
sperre Bildschirmsperre ein- oder
auszuschalten. Der Drehregler
fur die Lautstérke funktioniert
nicht, wenn der Bildschirm
gesperrt ist.

12 (D) Ausgabe Hieriiber kénnen Sie die
Ausgabe ein- oder ausschalten.

13 #AL Symmetrische Hieriiber kdnnen Sie die
Ausgabe symmetrische Ausgabe ein-
oder ausschalten.

14 &% Helligkeit Passen Sie die Bildschirmhelligkeit
mithilfe des Schiebereglers an.

0 Driicken Sie lange auf [ 2/ EQ /% ], um zum entspre-

chenden Bildschirm zu wechseln.
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MQS_ Der AK120 Il kann auf Musikdateien zugreifen, die auf
. einem Computer im selben Netzwerk gespeichert sind.
Streaming

Installation von MQS Streaming Server

1. Besuchen Sie die Website von Astell&Kern und laden
Sie das Serverinstallationsprogramm fiir Ihr Betriebssystem
herunter. [http://www.astellnkern.com > Support > Download]

2. Fihren Sie das heruntergeladene Installationsprogramm
aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Ausfihrliche Informationen zur Verwendung von MQS
Streaming Server finden Sie in der im Programm
enthaltenen Bedienungsanleitung.

0 Mindestsystemanforderungen:
PC

- Betriebssystem: Windows XP, Windows 7, 8 (32 & 64 Bit)
Mac
- Mac OS X Lion (10.7)

MQS Streaming Server ausfiihren

1. Fuhren Sie MQS Streaming
Server auf dem Computer aus.

2. Verbinden Sie den AK120 Il mit
demselben Netzwerk, mit dem
der Computer verbunden ist,
und wéhlen Sie auf dem
Startbildschirm [MQS-
Streaming] aus.

ALBUMS

PLAYLIST
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3. MQS Streaming Server wird in
der Liste angezeigt.

4. Bei Auswahl des Servers wird
automatisch eine Verbindung
hergestellt und der Benutzer
wird zum Startbildschirm des
Servers weitergeleitet.

5. Wahlen Sie unten auf dem
Startbildschirm des Servers
eine Suchoption aus, um eine
Liste mit Musiktiteln anzuzeigen.

ALBUMS  ARTISTS

FOLDER

Auf der Seite 37 dieses Handbuchs finden Sie weitere

Informationen zum Herstellen einer WLAN-Verbindung.
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MQS-Streaming und Download

1. Wahlen Sie auf dem
Startbildschirm des Servers
eine Suchoption aus, um eine
Liste mit Musiktiteln anzuzeigen.

2. Wahlen Sie einen Titel aus,
um das Streaming zu starten.

3. Driicken Sie lange auf einen Titel,
um eine Option zum Herunterladen
des Titels auf das Gerat anzuzeigen.
[Download / Ausgewahlter Download]
Wahlen Sie die entsprechende Option
zum Herunterladen von Titeln aus.
- Wenn der Download abgeschlossen

ist, wird eine Meldung in der
Benachrichtigungsleiste angezeigt.

o Je nach Netzwerkbedingungen kann das Laden von
Titeln langsam sein und das Streaming kann ruckeln.
Die Serversoftware reagiert moglicherweise langsam, wenn
der Servercomputer eine hohe Last zu bewiltigen hat.
Je nach Netzwerkbedingungen und Serverstatus kann

die Leistung des AK120 Il durch gleichzeitiges Streaming
und Herunterladen beeintrachtigt sein.

Wenn Sie das MQS-Streaming beenden oder in der
Benachrichtigungsleiste auf das Element driicken, das
gerade heruntergeladen wird, werden Downloads beendet.
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Musik- Musik auswihlen

P|ayer 1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm eine Suchoption
aus, um eine Liste mit Musiktiteln anzuzeigen.
2. Wahlen Sie einen Titel aus der Liste aus, um die Wiedergabe zu starten.

0 Wabhlen Sie [Ordner] aus, um nach Ordnern zu suchen.
Kontinuierliche Wiedergabe: Etwa 10 Stunden
(Voraussetzungen: FLAC, 16 Bit, 44 kHz, nicht symmetrischer

Ausgang, Lautstérke 40, EQ aus, LCD aus)

Unterstiitzte Dateiformate: FLAC, WAV (8-192 kHz, 8/
16/24 Bit), WMA (8-320 kBit/s), MP3 (8-320 kBit/s), OGG,
APE (Normal, Fast, High), AAC, AIFF, ALAC, DFF, DSF

Musik héren

- Wahlen Sie auf dem Startbildschirm ein Albumcover
aus, um die Wiedergabe zu starten.

- Stellen Sie Lautstérke mithilfe des [Lautstarkereglers] ein.

- Driicken Sie wahrend der Wiedergabe auf [11], um die
Wiedergabe zu unterbrechen, und auf [ » ], um sie fortzusetzen.
+ Drlcken Sie auf die Taste [ 1) ] am Gerét, um die

Wiedergabe zu unterbrechen bzw. fortzusetzen.

- Driicken Sie wahrend der Wiedergabe auf [44 /PP ],
um den vorherigen/nachsten Titel wiederzugeben.

+ Drlicken Sie auf die Taste [( /)] am Gerat, um den
vorherigen/néchsten Titel wiederzugeben.

- Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe lange auf [ 44 / PP ],
um den Ruicklauf bzw. den schnellen Vorlauf zu aktivieren.
+ Driicken Sie lange auf die Taste [( /) ] am Geré&t, um

den Rucklauf bzw. den schnellen Vorlauf zu aktivieren.

- Driicken Sie auf [ 4= ], um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.
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- Driicken Sie auf die Taste [Startseite] am Gerat, um
zum Startbildschirm zu wechseln.

- Driicken Sie auf [ ©= ], um die aktuelle Wiedergabeliste
anzuzeigen.

- Driicken Sie lange auf einen Titel in der Wiedergabeliste,
um die Optionen flr die Wiedergabeliste anzuzeigen.
+ In der Wiedergabeliste stehen die Optionen

[Zur Wiedergabeliste hinzufligen/Entfernen/Am Ende
der Wiedergabeliste hinzufligen/Nach aktuellem
Titel hinzufiigen] zur Verfligung.

- Ziehen Sie die Fortschrittsanzeige wahrend der
Wiedergabe zur gewlinschten Position.

- Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe auf das
Albumcover, um den Songtext anzuzeigen.

+ @ : Aktuellen Titel zur Wiedergabeliste hinzufligen
+ @ : Titelinformationen anzeigen

Gerét verwenden 21
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Bildschirm der Wiedergabeliste

G = % @ 06:03PM

1 2. //Sample AL O—puit]

PLAY ALL

01.Spanish Harlem_Chesky
Record. flac

Rebecca Pidgeon

2 02.Storms Are On the
Ocean_Chesky Record.flac
Amber Rubarth

03.In A Mellow Tone_Chesky

Record.flac
Jackson, Hazeltine, Reedus, Gill

04.Angel Of Harlem_Chesky
Record.flac

The Persuasions

05, Tchaikovsky Waltz of the
Flower_Chesky Record.flac
Bruckner Orchester Linz / Bernhard Kl .

1 Aktuelle Gibt die aktuelle Position an. Driicken Sie hierauf,
Position um zum vorherigen Bildschirm zu wechseln.

2 Wiedergabeliste Zeigt die Wiedergabeliste fiir die aktuelle Position an
Driicken Sie lange auf einen Titel, um ihn zur Wiedergabeliste
hinzuzufligen bzw. aus der Liste zu entfernen.

3 Listensortierung Wahlen Sie hier eine |l
Sortiermethode fiir die e
Wiedergabeliste aus.

Mas 08D
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Optionen fiir die Wiedergabeliste

Playlist

01,Spanish Harlem_Chesky
Record. flac
2 —¢ Rebecca Ridgeon

K E—v0Add In Order

23
Add after Cr=pgiti}
playing

1 ZurWiedergabeliste
hinzufiigen

Hiermit fligen Sie den ausgewahlten
Titel zu einer Wiedergabeliste hinzu.

2 Aus Wiedergabeliste
entfernen

Hiermit entfernen Sie den ausgewahlten
Titel aus der Wiedergabeliste.

3 Am Ende der
Wiedergabeliste hinzufiigen

Hiermit fligen Sie den ausgewahlten
Titel am Ende der Wiedergabeliste hinzu.

4 Nach aktuellem
Titel hinzufiigen

Hiermit fiigen Sie den ausgewahlten Titel nach
dem Titel hinzu, der gerade wiedergegeben wird
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Bildschirm fiir die Musikwiedergabe

G = 8% @ 06:03PM

1/10
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1 2 Vorheriger Bildschim Zum vorherigen Bildschim zurlickkehren.
2 Albumcover  Zeigt Abumcover an. Driicken Sie auf
das Albumcover, um die Songtexte
anzuzeigen, den aktuellen Titel zu einer
Wiedergabeliste hinzuzufiigen oder
Informationen zu einem Titel anzuzeigen.
Gibt die verstrichene Zeit an.
Titeffortschrittsanzeige Informationen zum Titel.
Titel Der Dateiname wird angezeigt, wenn
keine ID3-Metadaten verflgbar sind.
Interpret Interpretenname
»/11 Wiedergabe/Pause Starten Sie die Wiedergabe oder unterbrechen
Sie die Wiedergabe des aktuellen Titels.
O= Wiedergabeliste Gibt die aktuelle Wiedergabeliste an.
Details Zeigt Daten zur Bitrate und zur Samplingfrequenz an.
Titel-dauer Gibt die Titeldauer an. Driicken Sie
hierauf, um zwischen verstrichener
Zeit und verbleibender Zeit zu wechseln.
10 Fortschrittsanzeige Zeigt den Titelfortschritt an.
Sie kdnnen die Anzeige zu dem
gewtinschten Zeitpunkt im Titel ziehen.
11 <4< Vorheriger/ Kurz driicken: Vorheriger Titel
Riicklauf Lange driicken: Aktuellen Titel
zurtickspulen
12 P» Néchster/ Kurz driicken: Nachster Titel
Schneller Lange driicken: Aktuellen
Vorlauf Titel schnell vorspulen
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LYRICS

Lyrics is empG——2g¥}

24bit /176, 4kHz

Spanish Harlem
Rebecca Pidgeon

1 <« »»

1 @ ZurWiedergabeliste Aktuellen Titel zu einer

hinzufligen Wiedergabeliste hinzufligen
2 Songtext Songtext des aktuellen Titels
3 @ Details Detaillierte Informationen zum Titel
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Wiedergab Wiedergabeliste erstellen

eliste 1. Driicken Sie auf dem
Startbildschirm auf < PLAYLISTS
Verwalten [Wiedergabelisten], um eine +ADD PLAY ALL

o1 AsteliéKem

Liste mit Wiedergabelisten
anzuzeigen.
2. Driicken Sie auf
[Alle Wiedergabelisten] und
anschlieBend auf [+ Hinzufugen)].
3. Geben Sie einen Namen fir die
Wiedergabeliste ein und driicken
Sie auf [Erstellen], um eine neue
Wiedergabeliste zu erstellen.
- Driicken Sie lange, um eine Wiedergabeliste zu

|I6schen oder umzubenennen [Léschen/Umbenennen).

Titel zu einer Wiedergabeliste hinzufiigen

1. Driicken Sie auf [Alle
Wiedergabelisten], um eine Liste
aller Wiedergabelisten anzuzeigen.

2. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste
aus und driicken Sie auf
[+ Hinzufligen], um eine Liste
mit Titeln anzuzeigen.

3. Aktivieren Sie das Késtchen
neben dem gewdinschten Titel

< Astell&Kem ALL

ADD CANCEL

] Angel Of Harlem

und driicken Sie auf [Hinzuftigen], Dafen

um den Titel zu der ausgewéhlten
Wiedergabeliste hinzuzuftigen.
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Titel aus einer Wiedergabeliste entfernen

1. Drlicken Sie auf [Alle
Wiedergabelisten], um eine Liste [taad .
aller Wiedergabelisten anzuzeigen. |uEEE
2. Wahlen Sie die gewlinschte

Wiedergabeliste aus und
driicken Sie auf [- Entfernen].

3. Aktivieren Sie das Késtchen
neben dem gewdinschten Titel
und driicken Sie auf [Entfernen],
um den Titel aus der
ausgewahlten Wiedergabeliste zu entfernen.

Reihenfolge der Wiedergabeliste bearbeiten

1. Driicken Sie lange auf [ = ],
um die Reihenfolge der  Astelaiem
Wiedergabeliste zu bearbeiten. A0 “REVOVE

Spanish Harlem
Rebocea Pidgeor
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USB-DAC-
Funktion

Aufgrund der USB-DAC-Funktion kann der AK120 Il als
Soundkarte auf dem Computer registriert werden.

Musik vom Computer wird Uber das Gerat wiedergegeben.
So ermdglicht der AK120 Il ein besonderes Horerlebnis.

Technische Daten zum USB-DAC

- Vom USB-DAC unterstutzte Betriebssysteme
+ Windows XP (32 Bit) / Windows 7 (32 & 64 Bit) /
Windows 8 (32 & 64 Bit)
- Vom USB-DAC unterstiitzte Formate und Werte
+ Unterstitzte Formate: WAV, FLAC, WMA, MP3, OGG,
APE (Normal, High, Fast), AAC, ALAC, AIFF, DFF, DSF
+ Samplingraten: 44,1 kHz bis 96 kHz
+ Bitraten: 16 Bit / 24 Bit
- Sie kénnen die Lautstarke mit dem Drehregler des
AK120 Il einstellen.

Die Einstellung der Lautstérke ist nicht méglich, wenn
der LCD-Bildschirm wahrend der USB-DAC-Verbindung
ausgeschaltetist. Die Tasten fiir den Wechsel zum vorherigen
und nachsten Titel sowie die Taste fiir die Wiedergabe
konnen wéahrend der USB-DAC-Verbindung nicht
verwendet werden. Die Wiedergabe kann ruckeln, wenn
die Leistung des Computers gering ist oder die USB-
Verbindung durch intensive Nutzung stark belastet wird.
Je nach Klangqualitat und Betriebsumgebung kann es
zu Problemen mit der Audio-Video-Synchronisierung
wahrend der Videowiedergabe kommen.

Der optische Ausgang (S/PDIF) steht wahrend der
USB-DAC-Verbindung nicht zur Verfiigung. Die Lautstérke
kann nicht liber die Lautstarkesteuerung von Windows
angepasst werden. Zur Anpassung der Lautstiarke muss
der Drehregler am Gerat oder die Lautstirkesteuerung
des entsprechenden Programms verwendet werden.

Gerét verwenden 29



User Guide

B|uetooth Wenn Sie eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat
herstellen, kdnnen Sie Musik per Funkverbindung héren.

Bluetooth ein-/ausschalten

Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat verwenden
kénnen, missen Sie per Pairing eine
Verbindung mit dem AK120 Il herstellen.
Ausfuhrliche Informationen dazu
finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Geriéts.
1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
[ B ] oder unter [Einstellungen -
Bluetooth] die Option [Ein/Aus] aus.

Bluetooth-Pairing

1. Wahlen Sie das entsprechende Bluetooth-Gerat in
der Liste der verfliigbaren Geréte aus.

Bevor Sie ein Bluetooth-Gerdat verwenden koénnen,
miissen Sie per Pairing eine Verbindung mit dem AK120 Il
herstellen. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.

Bluetooth-Verbindung beenden

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm
auf das verbundene Bluetooth-
Geréat und bestatigen Sie die
Meldung zum Trennen der
Verbindung mit dem Gerét.
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Bluetooth-Pairing aufheben

1. Driicken Sie auf das per Pairing B
verbundene Gerét, um den Bildschirm |l
mit den Einstellungen aufzurufen. [

2. Wahlen Sie ,,Pairing beenden“ aus,

um den Vorgang abzuschlieBen.

Bluetooth-Spezifikationen

- Profil: A2DP

- Die Gerételeistung kann wéhrend der Hi-Fi-Wiedergabe
beeintrachtigt werden. (Empfehlung: 48 kHz oder weniger)

Die Wiedergabe von DSD-Dateien ist mit Bluetooth nicht méglich.

Schalten Sie das Gerat wéhrend einer Bluetooth-Verbindung nicht aus.

Schalten Sie das Bluetooth-Gerat bei einer Fehlfunktion aus und

wieder ein. Je nach Bluetooth-Gerat kann das Pairing-Verfahren

unterschiedlich sein. Lesen Sie stets die entsprechende Bedienungsanleitung.

Der Abstand zwischen dem AK120 Il und dem per Pairing verbundenen

Bluetooth-Gerét darf maximal 20 cm betragen. B inem gréBeren

Abstand verschlechtert sich die Klangqualitét. Die Pairing-Verbindung

kann bei einem Abstand von zwei Metern abbrechen. (Je nach Gerét

und Umgebung kann der Abstand unterschiedlich sein.) Wahrend
der Verwendung von Bluetooth kann Ubersprechen auftreten.

Stellen Sie bei der Verwendung von mehrpunktfdhigen Geraten die

erforderlichen Verbindungen vor der Verwendung her.

Bluetooth-Verbindungen mit Fahrzeug-Audiosystemen werden

nicht unterstiitzt. Aufgrund des Akku-Ladestands und der Umgebung

konnen Fehlfunktionen, Stérgerdusche und andere unerwiinschte

Effekte auftreten, beispielsweise in folgenden Féllen:

- Beeintrachtigung der Dateniibertragung durch Signalstérungen (z. B.
beim Tragen des Bluetooth-Geréts und gleichzeitigem Halten des
Geréts oder beim Halten des Gerits in einer Hand und eines
anderen elektronischen Geréts in der anderen Hand usw.)

- Das Gerét oder der Funksender eines Bluetooth-Headsets beriihrt
Teile des Korpers.

- Die Stérke der Signaliibertragung wird u. a. durch Wande, Ecken
und Abtrennungen beeintréchtigt.

- Gerdéte, die dieselben Frequenzen nutzen, verursachen Stérungen
(beispielsweise medizinische Gerate, Mikrowellenéfen oder
WLAN-Gerite usw.)

- Sehr stéranfillige Orte oder Orte, an denen das Signal schwach ist
(beispielsweise Fahrstiihle oder Kellerraume usw.)
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Eins-te"un_ Sie kénnen das Gerét ganz nach Ihren Wiinschen einrichten.

gen

Je nach Firmwareversion kann das Einstellungsmenti
anders aussehen.

Einrichtung

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm [Einstellungen] aus.
2. Wahlen Sie das gewiinschte Element aus.

Wi-Fi

o Hier kénnen Sie die WLAN-Einstellungen dndern und
Wi-Fi ein- bzw. ausschalten.

0 Auf der Seite 37 dieses Handbuchs finden Sie weitere

Informationen zum Herstellen einer WLAN-Verbindung.

Bluetooth

o Hieriber kdnnen Sie eine Verbindung mit einem Bluetooth-
Gerét herstellen und Musik per Funkverbindung héren.

o Auf der Seite 30 dieses Handbuchs finden Sie weitere

Informationen zur Verwendung einer Bluetooth-Verbindung.

Equalizer

o Hier kénnen Sie den Equalizer Ihren Wiinschen entsprechend einstellen.
- Pro-EQ: von Experten empfohlene Equalizer-Voreinstellungen
- Benutzer-EQ: Hierliber kdnnen Sie die Frequenzen
lhren Wiinschen entsprechend anpassen.
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Der Equalizer wird wahrend der DSD-Wiedergabe nicht
unterstitzt.
Die Verwendung des Equalizers kann die Leistung des

Gerats beeintrachtigen. Auf den Seiten 38 bis 40 dieses
Handbuchs finden Sie weitere Informationen zur
Verwendung des Equalizers.

Unterbrechungsfreie Wiedergabe

e Der nachste Titel wird ohne Unterbrechungen bzw.
ohne stille Pausen wiedergegeben.
- Die unterbrechungsfreie Wiedergabe wird nur fur
zwei Dateien mit identischer Bitrate, identischer
Samplingrate und identischen Kanélen unterstitzt.

Ausgabe

o Hierliber kdnnen Sie die Ausgabe ein- oder ausschalten.
- Durch die Aktivierung von ,Ausgabe” wird die
Lautstarke fest auf den Hochstpegel eingestellt.

Verwenden Sie keine Ohrhorer, wenn die Funktion

wAusgabe“ aktiviert ist. Andernfalls kann dies zu einem
dauerhaften Gehorverlust fiihren.

Symmetrische Ausgabe

o Hierliber kdnnen Sie die symmetrische Ausgabe ein-

oder ausschalten.

- Die symmetrische Ausgabe hat Vorrang, wenn sie aktiviert ist.

- Wenn Sie Ohrhérer anschlieBen, wahrend die symmetrische
Ausgabe aktiviert ist, wird der Ohrhdreranschluss erst
aktiviert, nachdem Sie die symmetrische Ausgabe Uber
das Fenster fir die Lautstéarke ausgeschaltet haben.
Wenn Sie die Ohrhérer zu diesem Zeitpunkt ausstopseln,
wird die symmetrische Ausgabe automatisch aktiviert.
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Links-Rechts-Balance

e Hierliber kénnen Sie die Balance zwischen dem linken
und dem rechten Kanal fiir Ohrhorer bzw. Kopfhérer anpassen.

Bildschirmhelligkeit

o Hierliber kénnen Sie die Helligkeit des Bildschirms einstellen.

Design

o Hierliber kdnnen Sie die Darstellung der
Benutzeroberflache andern.

Datum & Uhrzeit

o Hiertiber kénnen Sie Datum, Uhrzeit und Region einstellen.

Sprache

o Hierliber kdnnen Sie die Sprache fiir die Anzeige auswahlen.
- Englisch, Koreanisch, Japanisch, Chinesisch (vereinfacht/traditionell)

Stromversorgung

o Automatisches Ausschalten: Das Gerat wird nach einer festgelegten
Zeit ausgeschaltet, wenn keine Benutzereingabe erfolgt.
o Bildschirm-Timeout: Der Bildschirm wird nach einer festgelegten
Zeit ausgeschaltet, wenn keine Benutzereingabe erfolgt.
e Sleep-Timer: Die Musikwiedergabe wird beendet und
das Geréat wird nach einer festgelegten Zeit ausgeschaltet.
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USB verbinden

o Mediengerat (USB-Laufwerk): Hierliber stellen Sie eine Verbindung
mit einem Computer zum Ubertragen von Mediendateien her.
o DAC-Eingang: Hieriiber kdnnen Sie Musik vom PC tiber das Gerat horen.

Download
o Hiertiber konnen Sie einen Ordner flir Dateien auswahlen, die Sie herunterladen.
Wahlen Sie einen Standardordner zum Herunterladen

von Musikdateien wahrend des MQS-Streamings aus.
Bei Auswahl der Option ,,Ordner auswahlen® wird der

Benutzer aufgefordert, fiir jede heruntergeladene Datei
manuell einen Ordner auszuwahlen.

Aktualisierung

o System-Aktualisierung: Das System soll aktualisiert
werden, wenn eine neue Version gefunden wird.

o Anwendungsaktualisierung: Die Standardanwendungen
(einschlieBlich ,,Store“) sollen aktualisiert werden,
wenn neue Versionen gefunden werden.

Systeminformationen

o Systeminformationen: Zeigt die Modellnummer, die Firmware-
Version und Informationen zum Datenspeicher an. D
ie microSD-Karte kann eingebunden bzw. deren Einbindung
aufgehoben werden und Daten kdnnen geléscht werden.

0 Beim Formatieren der microSD-Karte werden alle Daten

auf der Speicherkarte geloscht. Sichern Sie vor dem
Formatieren alle wichtigen Dateien.

Wenn Sie die microSD-Karte von einem Computer aus
formatieren, wahlen Sie unbedingt die FAT32-Formatierung aus.
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Systemwiederherstellung

e Standardeinstellungen: Alle Benutzereinstellungen
werden auf die urspriinglichen Einstellungen zuriickgesetzt.

o Werkseinstellungen: Alle Benutzerdaten werden
geléscht und das Gerat wird auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
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W| - F| WLAN-Verbindung herstellen

1. Driicken Sie in der
Benachrichtigungsleiste lange
auf [ & ] oder wahlen Sie
[Einstellungen - Wi-Fi] aus,
um eine Liste mit Zugriffspunkten
anzuzeigen.

IriverMkt

iriver
4

iriverguest

pub_guest

»

Wabhlen Sie einen entsprechenden

Zugriffspunkt aus, um eine

Verbindung zum WLAN herzustellen.

- Je nach den Netzwerkeinstellungen
sind méglicherweise weitere Informationen
(Verschliisselungsschlissel, Index usw.)
erforderlich.

3. Driicken Sie lange auf den
Netzwerknamen und wahlen
Sie [Netzwerkeinstellungen] aus,
um bestimmte Netzwerkeinstellungen
zu bearbeiten.

IriverMkt

0 Netzwerke, fiir die Browser- oder

Zertifizierungen erforderlich sind, werden unterstiitzt.
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Eq ualizer Eaualizer-Einrichtung

1. Driicken Sie in der
Benachrichtigungsleiste lange
auf [EQ] oder aktivieren Sie die
Funktion Uber [Einstellungen -
Equalizer].

< Equalizer

PRO

2. Driicken Sie in der Dropdownliste
auf [Pro] und wahlen Sie
[Neue hinzufliigen] aus. ERO)

< Equalizer

3. Geben Sie einen Namen fiir die

benutzerdefinierten Equalizer- e
Einstellungen ein und wahlen
Sie [Hinzuftigen] aus.

qgwertyuiop

asdfghijk.l

1 cvbnm «

(— o
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4. Passen Sie die Frequenzen lhren
Wiinschen entsprechend an.

4 Equalizer

Ballad

Equalizer zuriicksetzen

1. Wahlen Sie die gewlinschte
Equalizer-Einstellung und
anschlieBend [Zurlicksetzen]
aus, um den Equalizer auf die
Standardeinstellungen
zurlickzusetzen.

< Equalizer

Ballad

06666666606
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Equalizer-Einstellung 16schen

1. Wéhlen Sie [Loschen] und
anschlieBend die gewlinschte
Equalizer-Einstellung zum
Léschen aus.

2. Dricken Sie auf [Bestatigen],
um den Vorgang abzuschlieBen.

Equalizer-Einstellung umbenennen

1. Wahlen Sie [Umbenennen] aus
und geben Sie einen neuen
Namen fiir die Equalizer-
Einstellung ein.

2. Dricken Sie auf [Umbenennen],
um den Vorgang abzuschlieBen.

qwertyuiop

asdfghijk.l

zZxcvbnm e

— e
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Sicherheits-
vorkehrungen

Gerat

e Wird ein Bild fur langere Zeit auf dem Bildschirm
angezeigt, kann dies zum Einbrennen in den
Bildschirm fuhren (Nachbild).

Stecken Sie Stecker nicht mit Gewalt oder ruckartig in
den Anschluss fur Ohrhorer, den symmetrischen
Ausgang oder den USB-Anschluss. Stecken

Sie keine Metallgegensténde (Miinzen, Haarnadeln usw.)
und keine brennbaren Materialien in das Gerat.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es nass geworden
ist (Regen, Wasser, Chemikalien, Medikamente,
Kosmetika, SchweiB, Feuchtigkeit usw.). Lassen Sie
es vollstéandig trocknen und wenden Sie sich an das
nachstgelegene iriver-Kundendienstzentrum.

(Durch Wasser beschadigte Geréte werden unabhéngig
von der Garantiezeit kostenpflichtig repariert,
maoglicherweise ist das Gerat jedoch nicht reparierbar.)
Vermeiden Sie Orte, an denen das Gerat Feuchtigkeit,
Staub oder Rauch ausgesetzt ist.

Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren.
Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht oder
extremen Temperaturen aus (-5 C bis 40 C).

Halten Sie das Gerat fern von magnetischen Gegenstanden
(Magnete, Fernsehgeréte, Monitore, Lautsprecher usw.).
Verwenden Sie niemals Chemikalien oder Reinigungsprodukte
fir das Gerét, da andernfalls Farbanderungen und Beschédigungen
an der Oberflachenbeschichtung auftreten kdnnen.
Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es
keinen starken StéBen aus (starke Vibrationen usw.).
Driicken Sie nicht gleichzeitig auf mehrere Tasten.
Ziehen Sie das Micro-USB-Kabel nicht wahrend der
Datentibertragung ab.

Verwenden Sie fir USB-Verbindungen einen USB-
Anschluss an der Ruickseite des Computers. Das Geréat
kann beschadigt werden, wenn es an einen defekten
oder beschadigten USB-Anschluss angeschlossen wird.
Stecken Sie keinesfalls Fremdkdrper in den Ohrhéreranschluss.
Der Bildschirm kann durch Schutzfolien und Aufkleber
schlechter Qualitat beschadigt werden.
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Fehlerbeh
ebung

Weitere Informationen

e Verwenden Sie keine Ohr-/Kopfhérer und bedienen
Sie das Gerét nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fahren.
Dies ist nicht nur gefahrlich, sondern verstoBt in
manchen Regionen auch gegen das Gesetz.

e Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend irgendeiner
korperlichen Aktivitat (Fahren, Laufen, Wandern usw.).

o Verwenden Sie das Gerét nur in einer sicheren
Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

o Achten Sie stets auf Inre Umgebung, wenn Sie das
Geréat unterwegs benutzen.

o Nutzen Sie das Gerét nach Mdglichkeit nicht bei einem Gewitter,
um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern.

e Wenn Sie ein Klingeln in den Ohren hdéren, verringern
Sie die Lautstérke oder schalten Sie das Gerat aus.

o Héren Sie Musik nicht Uber [&ngere Zeit bei tibermaBiger Lautstérke.

o Benutzen Sie die Ohr-/Kopfhérer nicht bei libermaBiger Lautstarke.
Achten Sie darauf, dass sich die Ohr-/Kopfhdrer nicht
zwischen anderen Gegenstanden verfangen.

o Achten Sie darauf, dass Sie beim Tragen der Ohrhdrer nicht einschlafen,
und tragen Sie die Ohrhérer nicht tber einen langeren Zeitraum.

e Um Gehdrschéden zu vermeiden, sollten Sie Musik
nicht fiir langere Zeit bei hoher Lautstérke héren.

Im Folgenden finden Sie Lésungen fiir aligemeine Probleme.

1. Das Gerét kann nicht eingeschaltet werden.
© Der Akku muss geladen werden. Laden Sie das Gerat
mindestens eine Stunde lang und versuchen Sie es erneut.
 Setzen Sie das Gerét zurlick und versuchen Sie es erneut.
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o o

-

. Das Gerét wird nicht geladen, wenn es mit einem

USB-Kabel an einen Computer angeschlossen ist.

e \Verwenden Sie einen USB-Anschluss an der Rickseite
des Computers und prifen Sie, ob der USB-
Anschluss ordnungsgemas funktioniert.

e Uberprifen Sie die Anschliisse des USB-Kabels.

. Der Computer erkennt das Geréat nicht oder beim

AnschlieBen tritt ein Fehler auf.

¢ Verwenden Sie einen USB-Anschluss an der
Ruickseite des Computers.

e Uberprifen Sie die Anschliisse des USB-Kabels.

o Stellen Sie bei Verwendung von Windows XP sicher,
dass Service Pack 2 (oder héher) und Windows
Media Player 10 installiert sind.

e Priifen Sie an einem anderen Computer, ob das
Gerat ordnungsgemaB angeschlossen wird.

Der Bildschirm schaltet sich aus.

e Der Bildschirm wird nach einer bestimmten Zeit
automatisch ausgeschaltet, um das Entladen des
Akkus zu verringern. Legen Sie die Zeit unter
[Einstellungen - Energiesparmodus - Bildschirm-Timeout] fest.

. Die Anzeige auf dem Bildschirm ist nicht zufriedenstellend.

¢ Priifen Sie, ob der Bildschirm verschmutzt ist.

Es erfolgt keine Tonwiedergabe, oder es wird

Rauschen/Knistern wiedergegeben.

* Prifen Sie, ob die Lautstérke auf [0] eingestellt ist.

e Prisfen Sie, ob der Ohrhérerstecker korrekt angeschlossen
ist, und stellen Sie sicher, dass der Anschluss oder
der Stecker nicht verschmutzt ist.

¢ Priifen Sie, ob die Musikdatei beschadigt ist.

o Priifen Sie, ob die Audioeinstellungen ordnungsgeman
festgelegt wurden (Balance, Ausgabe usw.)

Eine Datei kann nicht wiedergegeben werden oder das

Gerat verhdlt sich bei einer bestimmten Datei instabil.

¢ Je nach Zustand der Datei kann Folgendes geschehen:
- Die Wiedergabe ist instabil oder erweist sich als schwierig.
- Das Gerat funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemas.
- Die Datei klingt anders als auf einem Computer.
- Es kann Unterschiede bei der Wiedergabeleistung

oder der Ausfiihrung anderer Funktionen geben.
- Die Datei ist moglicherweise nicht kompatibel mit
den Wiedergabespezifikationen.
o Sie soliten die Datei konvertieren oder eine andere Datei verwenden.
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Urheberrecht iriver Limited behélt die Rechte an Patenten und Marken,

Zertifizier
ungen

das Urheberrecht und andere geistige Eigentumsrechte an
diesem Handbuch. Die Inhalte dieses Handbuchs diirfen
ohne die vorherige schriftiche Genehmigung von iriver
Limited in keiner Form und auf keine Weise kopiert oder
dupliziert werden. Die Verwendung und Reproduktion des
vollstédndigen Dokuments oder von Teilen des Dokuments
unterliegt Sanktionen. Software, Audio-, Video- und alle
anderen dem Urheberrecht unterliegenden Inhalte sind den
Gesetzen des Urheberrechts entsprechend geschiitzt. Die
nicht genehmigte Reproduktion oder Weitergabe der
urheberrechtlich geschitzten Inhalte aus diesem Produkt
unterliegt der rechtlichen Verantwortung des Benutzers.
Die in Beispielen verwendeten Firmen, Organisationen,
Produkte, Personen und Ereignisse basieren nicht auf
tats&chlichen Daten. Es ist nicht die Absicht von iriver
Limited, irgendeine Firma, Organisation, irgendein Produkt,
irgendeine Person oder irgendein Ereignis mit diesem
Handbuch in Verbindung zu bringen. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, die zutreffenden Urheber-
rechtsgesetze einzuhalten.

©1999-2014 iriver Limited. Alle Rechte vorbehalten.

KCC /FCC/CE/TELEC

Gerét der Klasse B (Kommunikationsgerate fir die private
Nutzung): Dies ist ein Gerat der Klasse B, das gemaB
den EMV-Richtlinien fur die private Nutzung registriert
ist. Das Gerat kann nicht nur im Privatbereich, sondern
auch in allen anderen Bereichen verwendet werden.
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0 FCC-ID: QDMPPM21
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingun-
gen: (1) Das Gerat darf keine Storungen verursachen
und (2) darf nicht anfillig gegeniiber empfangenen

Storungen sein, einschlieBlich solcher, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen. Anderungen oder
Modifikationen, denen die fiir die Einhaltung der
Richtlinien verantwortliche Partei nicht ausdriicklich
zugestimmt hat, kénnen zum Entzug der Betriebser-
laubnis fiir das Gerét fiihren.

Hiermit erklart [Iriver limited.], dass sich das Gerat Astell&
Kern AK120 Il (PPM21)]

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.“. Die Konformitatserklarung kann unter
folgender

Adresse gefunden werden: http://www.iriver.com/down/file/
Down/doc/CE-PPM21.PDF.

,Hiermit erklart [Iriver Inc.], dass sich das Gerét [Astell&Kern
AK120 Il (PPM21)]

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.
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Betrieb beim Tragen am Kérper

Dieses Geréat wurde fir den typischen Einsatz beim Tragen
am Korper getestet. Dabei wurde ein Abstand von einem
Zentimeter zwischen der Rickseite des tragbaren
Musik-Players und dem Kérper eingehalten. Verwenden Sie
zur Einhaltung der Richtlinienanforderungen nur Grtelclips,
Holster oder &hnliches Zubehér, bei dem ein Abstand von
einem Zentimeter zwischen dem Korper und der Rlckseite
des Gerats (einschlieBlich Antenne) eingehalten wird. Die
Grtelclips, Holster oder ahnliches Zubehor dirfen keine
metallischen Komponenten enthalten. Die Verwendung von
Zubehor, das diese Anforderungen nicht erfillt, entspricht
maoglicherweise nicht den CE-Anforderungen bezlglich der
HF-Belastung und sollte vermieden werden.

Bedingungen beziiglich der Belastung durch am
Korper getragenes Zubehor

,In Betriebsanleitungen missen spezifische Informationen
enthalten sein, die es dem Benutzer ermdglichen, das am
Korper getragene Zubehdr auszuwahlen, das den
getesteten Mindestanforderungen fir den Abstand
entspricht. Benutzer missen so umfassend Uber die
Betriebsanforderungen und -einschrankungen informiert
werden, dass der typische Benutzer diese Informationen so
leicht versteht, dass er in der Lage ist, am Korper
getragenes Zubehor zu erwerben, das den Richtlinien
entspricht. Zudem mussen in der Bedienungsanleitung
Anweisungen dazu enthalten sein, wie ein Gerat in am
Korper getragenem Zubehor zu platzieren und auszurichten
ist, damit es den Testergebnissen entspricht. Alle unterstit-
zten Betriebskonfigurationen fiir am Korper getragenes
Zubehor mussen dem Benutzer leicht verstandlich durch
deutlich erkennbare Anweisungen in der Bedienungsanlei-
tung und im Benutzerhandbuch erklart werden, um
sicherzustellen, dass nicht unterstiitzte Vorgéange vermieden
werden. Jedes am Korper getragene Zubehdr, das
metallische Komponenten enthalt, muss auf Einhaltung der
Richtlinien getestet werden und in der Bedienungsanleitung
deutlich erkennbar sein. Die Anweisungen miissen Benutzer
darliber informieren, dass die Verwendung von am Korper
getragenem Zubehdr, das metallische Komponenten
enthélt, zu vermeiden ist, um die Einhaltung der Richtlinien
zur HF-Belastung sicherzustellen.”
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Technlsche Allgemeine technische Daten

Modell PPM21
Daten Gehausematerial Aircraft Grade Duralumin
Bildschirm 8,4 cm, WVGA (480 x 800), AMOLED-Touchscreen

Unterstiitzte WAV, FLAC, WMA, MP3, OGG, APE (Normal, High, Fast),

Audio-formate  AAC, ALAC, AIFF, DFF, DSF

Samplingrate FLAC, WAV, ALAC, AIFF: 8 kHz-192 kHz (8/16/24 Bits pro Sample)
DSD: DSD64 (1 Bit 2,8 MHz), DSD128, Stereo

| St isch 2,1 Vims /. isch 2,3 Vims (Bedi : keine Last),
DAC Cirrus Logic CS4398 x 2 (Dual DAC)
Dekodierung Unterstiitzung fiir bis zu 24 Bit / 192 kHz Bit-zu-Bit-Dekodierung
Eingang Micro-B-USB-Eingang (Laden & Dateniibertragung (PC & Mac)) /
Verbindungsmodus: MTP (Mediengerat)
Ausgidnge HORER (3,5 mm)/ optischer Ausgang (3,5 mm) /
symmetrischer Ausgang (2,5 mm, nur 4-polig untersttitzt)
Wi-Fi 802.11 b/g/n (2,4 GHz)
Bluetooth v4.0
55 mm [B] x 118 mm [H] x 14,9 mm [T]
Gewicht 177 g
Funkti i Firr ktualisierung wird untersttitzt (OTA)

Funktionserweiterungen
Frequenzgang 0,023 dB (Bedingung: 20 Hz-20 kHz) unsymmetrisch & symmetrisch /

Signal- +0,3 dB (Bedingung: 10 Hz-70 kHz) isch & symmetrisch
Rausch-Verhéltnis 116 dB bei 1 kHz, ur isch /117 dB bei 1 kHz, isch
Ubersprechen 130 dB bei 1 kHz, ur isch /135 dB bei 1 kHz, isch
THD+N 0,0007 % bei 1 kHz, ur isch /0,0005 % bei 1 kHz, i

IMD SMPTE 0,0004 % 800 Hz 10 kHz (4:1) unsymmetrisch /
0,0003 % 800 Hz 10 kHz (4:1) symmetrisch
1 Ohm

Takt-Jitter 50 ps (Typ)

Speicher

Interner Speicher 128GB(NAND)

Externer Speicher 1 x microSD (Max. 128 GB)

Akku

Kapazitat 3,250 mAh 3,7 V Li-Polymer-Akku

Unterstiitzte Betriebssysteme

Unterstitzte Windows XP, Windows 7, 8 (32 & 64 Bit)

Betriebssysteme Mac OS X 10.7
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Marken

Haftung-
sausschluss

Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8 und Windows Media Player sind Marken der
Microsoft Corp.

Hersteller, Importeur und Vertreiber haften nicht fur
Schéden, einschlieBlich Unfallverletzungen und sonstigen
Verletzungen, infolge des unsachgemaBen Gebrauchs
oder Betriebs dieses Produkts. Die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen basieren
auf den aktuellen Produktspezifikationen. iriver Limited,
der Hersteller dieses Geréts, ist derzeit dabei, neue
erganzende Funktionen hinzuzufiigen und wird auch
weiterhin neue Technologien einsetzen. Alle Standards
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden.
Bei Datenverlust infolge des Gebrauchs dieses Produkts
wird keine Haftung Gbernommen.
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